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Census ThÂng K‘ D…n SÂ \N/A] kay zun so Statistics on Population
This is our future. Don't leave it
blank.

[…y lø tıÍng lai cÚa chng ta. Xin {˜ng b·
trÂng.

Day \N/A] \N/A] lie cure \N/A]
\N/A]. Sin \N/A] \N/A] \N/A]

This our future. Don't leave it
blank.

Form MÕu {Ín Mow \N/A] Form
Fill out the Census 2000 form Xin {i÷n {Ín ThÂng K‘ D…n SÂ N√m 2000 Sin \N/A] dun \N/A] kay zun so

\N/A] hi \N/A]
Please fill out the Census 2000
form

Participate in Census 2000 Tham gia vøo ThÂng K‘ D…n SÂ N√m 2000 \N/A] \N/A] vow \N/A] kay zun
so \N/A] hi \N/A]

Participate in Census 2000

Everyone who lives in the U.S.
should participate

M„i ngıÏi sÂng Ì M˛ {÷u n‘n tham gia Moi \N/A] \N/A] \N/A] Me dew
³N/A] \N/A] \N/A]

Everyone who lives in the U.S.
should participate

Yours answers are confidential
by law

Theo luŒt phæp, nh˘ng c…u tr¿ lÏi cÚa qu˚ vfi s“
{ıÔc gi˘ k⁄n

Thail \N/A] \N/A], \N/A] cow
\N/A] \N/A] cure kwe ve siar
\N/A] zeu keen

Your answers will be kept
confidential.

Only aggregate data is published Ch‹ cfl k’t qu¿ chung {ıÔc c‰ng bÂ Che core keit kwua \N/A] \N/A]
\N/A] boe

Only aggregate results  are
published

Our answers could help local
and federal organizations
allocate appropriately $185 billion
for communities improvements

Nh˘ng c…u tr¿ lÏi cÚa chng ta cfl th◊ gip cæc
tÁ chˆc {fia phıÍng vø li‘n bang ph…n phÂi mÈt
cæch th⁄ch {æng $185 t˝ {‰-la trÔ c`p nh≈m c¿i
ti’n cuÈc sÂng cÈng {Êng.

\N/A] cow \N/A] \N/A] cure
\N/A]  \N/A] core \N/A] N/A]
cac \N/A] \N/A] dear \N/A]
\N/A] \N/A] bang fun \N/A]
\N/A] cack \N/A] \N/A] $185 tea
dow lar \N/A] cup \N/A] kie
\N/A] \N/A] \N/A] \N/A] \N/A].

Our answers could help local
and federal organizations
allocate appropriately $185
billion  for communities
improvements.

Mail back your form when
completed

Xin gÌi l¬i mÕu {Ín cÚa qu˚ vfi sau khi {i÷n xong Sin \N/A] lie mow \N/A] cure
kwe ve sau \N/A] \N/A] \N/A]

Please mail back your form when
finished filling it out

A Census Representative Nh…n Vi‘n [¬i DiŸn ThÂng K‘ D…n SÂ \N/A] \N/A] die \NA] \N/A] kay
zun so

A Representative from Statistics
on Population

Ask for the official Census ID Xin h·i th— nh…n vi‘n ch⁄nh thˆc Sin hoi \N/A] \N/A] \N/A] ching
\N/A].

Please ask for the official
employee card

Strenghthen the voice of our
community

Chng ta cfl th◊ løm cho ti’ng nfli cÈng {Êng
m¬nh m“ hÍn

\N/A] \N/A] core \N/A] lam
\N/A] \N/A] noi \N/A] \N/A]
\N/A] \N/A] \N/A]

We can make our community
voice stronger


